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Od Naczelnych

AGATA NAWACKA
ERYK WERENS

Witajcie!

Trzymacie w reku listopadowe wydanie Staszic Kuriera.
Niepowtarzalne, sktadajgce si¢ z roznorakich tekstow i grafik,
kolorowe i zréznicowane jak Wy - uczniowie Staszica. Pismo
powstale dzieki zaangazowaniu kilkunastu osob, z ktdrych kazda
jest inna i wnosi pelnowarto$ciowy wktad w gazetke. Od teraz
bedziemy doklada¢ wszelkich staran, aby Kurier ukazywat sie co
miesigc. W tym roku nastapily duze zmiany w Redakcji - cze$¢
skfadu ukonczyta szkole, cze$¢ przybyla wraz z pierwsza klasa.
Dzieki temu zyskaliSmy nowych, aktywnych dziennikarzy, bez
ktorych nie udaloby sie¢ wprowadzi¢ wszystkich niezbednych
reform i wyda¢ tego numeru. W tym roku szkolnym chcemy
od$wiezy¢ fanpage Staszic Kuriera na Facebooku oraz nasza
strone internetowa. W planach jest réwniez jubileuszowe wydanie
z okazji 50-lecia matexu, na temat ktorego wiecej dowiecie si¢ w
nastepnym numerze.

Co si¢ zmienilo? Wprowadziliémy rubryki stale: biogram nau-

kowca, zabawy z warzywem numeru, iluzje optyczna, matexa nu-

meru, kacik lingwistyczny i obszerny dziat kulturalny, w ramach ktérego mozecie znalez¢ zaréwno przewodnik po muzyce
alternatywnej dla niewtajemniczonych, jak i cykl dotyczacy polskiej literatury zeglarskiej czy relacje ze spotkania z twor-
cami pierwszego na $wiecie filmu malowanego recznie przez artystow. Jesli poszukujecie dobrej muzyki, literatury czy szer-
oko rozumianych wydarzen kulturalnych, warto przejrzec liste przeczytanych przez nas ksigzek, przestuchanych albuméw
i wydarzen, w ktérych uczestniczyliSmy w ostatnim czasie.

Dziat naukowy obejmuje biogram naukowca, kacik lingwistyczny oraz abstrakcyjny poddzial ,Warzywo numeru”, zain-
spirowany Przekrojem. Bardzo ciekawy jest tez dzial szkolny: w tym numerze publikujemy obszerny artykul o warsztatach
wilenskich zlozony z wywiadu z tegorocznymi rezyserami oraz informacji praktycznych o wyjezdzie, szczegélnie przydat-
nych dla tych, ktérych Wilno dopiero czeka. Mamy tez krétkga wzmianke o nowej stotéwee.

Tekst o najdziwniejszych olimpiadach utwierdzi Was w przekonaniu, ze wybor OMa nie byt najtatwiejsza droga do uzyskania
tytulu laureata. Wreszcie, w listopadowym wydaniu zamieszczamy krotszg wersje artykultu naszej redakcyjnej kolezanki,
Ani Grymuly, ktéry zostal opublikowany w internetowym magazynie A propos. Jest to tekst na ostatnio glosny temat,
a mianowicie o lekarzach rezydentach w kontekécie dramatycznego protestu. Ponadto Pawel Urbanski w kilku zdaniach
przyblizy dzialalno$¢ ISKRy, naszego kola robotyczno-elektronicznego, na ktore serdecznie zapraszamy (w zesztym roku
sama je organizowalam i wiem, co mowie).

Wigkszos$¢ autordw, poza pisaniem tekstow, ktorych tematyka zostata im przeze mnie z nieskrywang satysfakcja narzucona,
sama wymysla zaréwno przedmiot, jak i forme wlasnych rozwazan, ktdére publikuje w gazetce. Redakcja zawsze jest gotowa
przyja¢ nowych cztonkoéw, czy to grafikow, tamaczy tekstu czy dziennikarzy. Nie musisz mie¢ wybitnego piora - wystarczy,
ze mamy dobrg korekte ;) ...

Zywimy nadzieje, ze wprowadzone zmiany sprawia, iz chetniej i czeéciej bedziecie siegali po Staszic Kuriera. Jeste$my ot-
warci na Wasze propozycje - po prostu napiszcie do nas na Facebooku lub znajdzcie mnie w szkole.

Przyjemnego czytania!

Agata Nawacka, Redaktor Naczelna
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TEKST:; PAWEL PILUCH

»Jak si¢ idzie korytarzem na parterze od strony liceum do

gimnazjum, to stoléwka byla dokladnie na wprost, pietro
pod pokojem sekretariatu gimnazjum” - objasnia dzienni-
karka Kuriera, z sentymentem wspominajac czasy dawnej
stolowki, gdy ,,wchodzilo si¢ jednymi drzwiami, a wychodzi-
o drugimi. Posrodku znajdowalo sie¢ okienko, przez ktére
zamawiano i wydawano positki”.

Na wstepie moja rozmdéwczyni otwarcie przyznaje — miala
okazje przebywac tam ,tylko ze trzy razy dla towarzystwa”,
wiec wiele o stotowce powiedzie¢ nie moze, ale we wspo-
mnieniach pozostalo jej tylko wrazenie, ze ,bylo ciasniej,
ciemniej, a zdarzalo si¢ nieraz, ze brakowato krzesel”. Dodaje
jeszcze, ze jej zdaniem ,jednokierunkowy ruch byl dobrym
pomystem”, cho¢ ,, kolejki takie, ze czgsto spdzniano si¢ na
nastepna lekcje”.

Dluga kolejka towarzyszy stoldowce takze i teraz, bo w kilka
sekund po dzwonku po schodach zbiega gimnazjum, a ko-
rytarzem nadciaga liceum, szybko wypelniajac wygrodzona
taSmami przestrzen i blokujac drzwi. Ale teraz — opieram
sie tutaj o subiektywne odczucia rozméwcoéw - wydawanie
positkow nastepuje szybciej i czas oczekiwania jest dzieki te-
mu krotszy. Jednak trzeba sie spieszy¢, bo ostatni wciaz maja
niewielkie szanse na zjedzenie obiadu, gdyz otrzymuja go na
chwile przed dzwonkiem.

Wchodzimy do $rodka. Trudno nie doceni¢ waloréw este-
tycznych nowej jadalni. Pierwsze, co zwraca uwage, to od-
wazna kolorystyka wnetrza. Mimo,ze niezbyt przepadam za
jaskrawymi barwami, to jednak musze przyzna¢, ze w tym
przypadku zlagodzone szaro$ciami, dobrze wygladaja w
kazdych warunkach o$wietleniowych- zaréwno w stonecz-
ne dni, gdy bladna w promieniach stonca, obficie o$wietlaja-
cych pomieszczenie dzieki licznym przeszkleniom, jak tez w
deszczu, kiedy agresywny pomarancz wybudza z ospatosci,
dodajac sit, potrzebnych by z ochotg przystapi¢ do dalszych
zajed.

- GOGAD
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Dania przygotowane do wydania znajduja si¢ w oszklonych
ladach. Stalowe pojemniki zawieszone s3 nad goraca woda,
ktdra sprawia, ze sg co najmniej letnie, a przy tym nie wysy-
chajg, jak podczas zwyktego podgrzewania i zachowuja smak
do ostatniej przerwy.

Kolejka przesuwa sie szybko. Taca, sztuéce, karta abonamen-
towa lub oplata za jeden positek, zamodwienie, odbidr. Kto$
zastanawia sie, czy lepiej wzig¢ golabki z modrej kapusty, czy
tez zdecydowac si¢ na gyros z ryzem. Pada kilka pytan, czas
mija, a kilkadziesigt osob czeka...

Na metalowym stoliku czeka kociofek z parujaca zupa. Ci,
ktérzy juz wiedza, ze na drugie danie nie mogg liczy¢, od
razu kieruja sie tam, by zaspokoi¢ gldd, a po reszte positku
wrocic za godzine.

Siadamy przy stoliku i dyskutujemy o epoce stali i szkla, o
postepie, rozwoju, wydajnosci, o potrzebach, dgzeniach i pra-
gnieniach cztowieka. Powoli stotéwka pustoszeje. Podczas
rozmowy pada kilka ciekawych stwierdzen: ,,Sporo uczniow
zachowalo sentyment dla starej stotowki”, bo ,,starsze rocz-
niki tesknig za tym, co bylo, tak jak z nieskrywana satysfak-
cja chwalg sie wiedzg wyniesiong z jeszcze wtedy sprawnych
gimnazjoéw. Twoj rocznik, jako ostatni konczyl peine gimna-
zjum, wiec wiesz, co mam na mysli”.

Narzekamy i uwazamy, ze gdyby co$ bylo inaczej— na pewno
poprawiloby sie. Dazymy do ciaglej zmiany, a gdy ta nasta-
pi - z sentymentem wspominamy to, co wcze$niej krytyko-
wali$my. A czy tak naprawde wiele sie zmienito? ,,Pokolenie
przychodzi i pokolenie odchodzi, a ziemia trwa po wszystkie
czasy. (...) Jesli jest co$, o czym by sie rzeklo: «Patrz, to cos
nowego» — to juz to bylo w czasach, ktére byty przed nami” -
glosi Eklezjasta i powiada- ,,Nic lepszego dla cztowieka, niz
zeby jadl i pil, i duszy swej pozwalat zazywac szcze$cia przy
swojej pracy.” I to niechaj postuzy za pointe rozwazan o no-
wej stolowce.



Jak sie bawi¢ z warzywem numeru?
Dynia

TeEKST: AGATA NAWACKA

W zabawie bierze udzial (2; [b*b - 4ac]|) osob.
Kazdy dostaje worek z pestkami dyni, ktdrych
liczbe wyraza funkcja f(x) = (w - 0)/x, gdzie w
= liczba wszystkich pestek, o - liczba pestek juz
rozdanych, a x, jak sama nazwa wskazuje, jest
niewiadomg. W worku moga znajdowac sie
pestki rzeczywiste lub urojone. Zwycieza ten,
kto pierwszy dowiedzie, ze jego pestki sg uro-
jone. Zwyciezca proszony jest o przemyslenie
swojego zachowania i kompetencji matema-
tycznych ku uciesze reszty uczestnikow gry.

Znowu bierzemy woreczek z pestkami, tym
razem jednak sadzimy otrzymane nasiona
(nawet urojone). Czekamy cierpliwie na wy-
kietkowanie i wyksztalcenie si¢ intensywnie pomaran-
czowej bulwy. Przez caly czas bacznie kontrolujemy
tempo wzrostu roélin kolegéw. Kiedy czyjas dynia za-
czyna prze$ciga¢ naszg, skradamy sie i niepostrze-
zenie podcinamy jej pedy pilnikiem do paznokci. W
razie potrzeby czynnos¢ powtarzamy. Zadowoleni z
siebie, oczekujemy pomyslnego dla nas osiggniecia
przez dynie olbrzymich rozmiaréw. Wygrywa ten, kto-
rego dynia bedzie najokazalsza i uro$nie najszybciej.

Kula dyniowa. Na n uczestnikéw dana jest dynia o
wspolczynniku dyniowatosci d. Napisz algorytm, ktéry
bedzie przyblizal ksztalt dyni do kuli i, zakladajac, ze
porusza si¢ ona w prdzni oraz nie dziatajg na nig zad-
ne sily zewnetrzne, oblicz przemieszczenie srodka ma-
sy ukfadu dyn w Mglawicy Bumerang. Wejdz na konto
admina szkoty i wrzu¢ kolegom na konta zoptymali-
zowany program. Wygrywa ten, ktéremu cokolwiek to
zmieni w funkcjonowaniu komputera. Odciski palcow
usun sokiem dyniowym z dodatkiem cytryny.

Wez dynig, kup bilet lotniczy, topate i olowiang skrzy-
nie. Kiedy pozostali uczestnicy beda liczy¢ wszystkie
liczby pierwsze, wsiadz do samolotu z potrzebnym
sprzetem. Bedac w odpowiednio odleglym miejscu, wy-
siagdZ z samolotu (proponowany czas: po ladowaniu, ale
nie jest to konieczne, aby wygra¢ gre). Schowaj dynie w
skrzyni, Zeby nie mozna jej byto rozpoznac po stopniu
napromieniowania. Udaj si¢ w zaciszny zakatek (toale-
ta nie jest dobrym pomystem ze wzgledu na kafelki) i
kop dét w ziemi tak gleboko, jak dynia rosta wysoko. Na
samym dnie umies$¢ skrzynie z bulwa. Zwycigza osoba,
ktéra odnajdzie dynie. Gra idealna dla wielu pokolen.

Zbijak warzywny. Podzielcie si¢ na dwie, nie jedna, a
juz na pewno nie trzy druzyny. Ustawcie si¢ rOwnolegle
wzgledem przeciwnego zespolu. Niech co druga osoba z
kazdej grupy wezmie malg dynie i zacznie rzuca¢ nig w
przeciwnika. Jesli chociaz jeden gracz ustanie na nogach
lub nogi ustang na nim, siegajcie po coraz to wigksze
bulwy. Gra konczy si¢ w momencie koniecznoéci uzy-
cia trebusza lub wystosowania armaty przez druzyne
przeciwnika.
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HISzPANSKIE ZDANIA NA DZIS

Cada dia pierdo leche. (Kazdego dnia gubi¢ mleko)

iNo pongas el carro delante de las mulas! (Nie ustawiaj wozu
przed wotami! - idiom)

;Como se limpia una cuba de vino? (Jak si¢ czy$ci beczkg na wino?)

ar vilel
d GO Ml ™K



Pokrecone olimpiady

wybierz cos dla siebie

TEKST: SARA BUKOWSKA

Na $wiecie istnieje wiele roznych konkursow, ktére mogg nam
sie wydawa¢ dziwne, ekscentryczne, moze nawet wyszukane.
Nie kazdy z nas odwazylby sie wystartowaé w Swiatowym
wyscigu z Zonami na plecach, Mistrzostwach Saunowych czy
Mistrzostwach Swiata w ekstremalnym prasowaniu.

Jednak czy mozemy wziag¢ udzial w niekonwencjonalnych
Olimpiadach szkolnych?

Olimpiada Matematyczna, Olimpiada Fizyczna, Olimpiada
Biologiczna ... Kazdy o nich slyszal. Istniejg rowniez kon-
kursy, o ktérych nie $nilo si¢ nawet uczniom Staszica.

W czeéci z nich startujg gléwnie uczniowie technikow/szkot
zawodowych. Jednak kto wie, moze znajdzie si¢ co$ dla
Ciebie.

« Olimpiada Wiedzy o Mleku i Mleczarstwie tematyka opie-
ra si¢ gfownie na obowigzujacym w szkolach zawodowych
programie nauczania zwigzanego z technologia zywnosci
i przetworstwem mleczarskim. W tym roku odbywa si¢ jej
czterdziesta trzecia edycjal!

o Olimpiada Wiedzy i Umiejetnosci Rolniczych organizo-
wana jest przez komitet olimpiady w Siedlcach od 1976 roku.
Sklada sie ona z czesci teoretycznej (do wyboru blok: roslin-
ny, zwierzecy, mechanizacji rolnictwa), jak i praktycznej,
ktéra polega przede wszystkim na rozpoznawaniu nasion czy
szkodnikéw wystepujacych w magazynach zbozowych.

o Olimpiada Wiedzy o Rodzinie organizowana co roku przez
Wydzial Teologii Uniwersytetu WarminskoMazurskiego.
Celem olimpiady jest przede wszystkim promowanie warto-
$ci rodzinnych i malzenskich.

o Wojewodzka Olimpiada Wiedzy o HIV/AIDS - odbywa si¢
co roku w wojewodztwie Podlaskim. Celem Olimpiady jest
poszerzenie wiedzy odnosnie profilaktyki zakazen HIV oraz
innych chordb przenoszonych droga plciows.

Nieschematycznych konkurséw dla mlodziezy mozemy sie
doszukiwa¢ rowniez w innych krajach:

o Jestes$ specjalista od Apokalipsy Zombie? Jezeli tak, to mo-
zesz wystartowa¢ w Stypendium Apokalipsy Zombie. Aby
wzigé w nim udzial trzeba stworzy¢ wypracowanie na temat
pieciu rzeczy, ktére moglyby ci pomdc w przezyciu takiej
apokalipsy. Zwycigzca wygrywa nawet $1,500. (USA)

o Mozna znalez¢ réwniez olimpiade organizowang przez
Grupe Zasobow Wegetarianskich. Konkurs jest skierowa-
ny do aktywnych wegetarian ze szkét ponadpodstawowych,
ktorzy udzielaja sie spolecznie i propaguja wegetarianizm w
swoim $rodowisku. W zeszlym roku nagroda wyniosta az
$5000. (USA)

o Jif Creative Sandwich Contest od sierpnia do listopada po-
nad 200 zespoléw kreatywnych dzieci i rodzicéw z calego
kraju przedstawiajg oryginalne przepisy na kanapki z ma-
stem orzechowym. O dziwo, wygrana w tym konkursie daje
zwyciezcom mozliwo$¢ uzyskania dodatkowych punktéow do
rekrutacji na studia okreslone w regulaminie. (USA)

o North American SCRABBLE Championship turniej (jak
sama nazwa wskazuje, gry w SRABBLE) zazwyczaj obejmuje
50 zespoldéw po dwdch graczy, ktdrzy reprezentuja szkoly i
inne organizacje mlodziezowe. Zawodnicy muszg by¢ w kla-
sach 48 i przebywac w Stanach Zjednoczonych lub Kanadzie.

» Bo - taoshi - jest to niezwykty sport z Japonii podobny do
gry w przechwytywanie flagi. Botaoshi w dostownym ttuma-
czeniu oznacza ,,doprowadzi¢ biegun w dot”. Jest to trudna
gra kadetéw japonskiej Akademii Obrony Narodowej. Aby
wygra¢ Botaoshi, zespol musi mie¢ mozliwos¢ opuszczenia
bieguna przeciwnika pod katem 30 stopni, zanim inny ze-
spot osiggnie ten cel. Jest to rowniez powszechna gra podczas
dni sportowych szkot. W niektérych regionach Japonii te gre
traktuje sie jak football amerykanski w USA. Najlepsi zawod-
nicy maja mozliwos¢ ,,bycia zauwazonym” przez selekcjone-
réw i zdobycia wstepu na wybrane uczelnie sportowe.

Jak wida¢ mozna zdobywa¢ nagrody i przywileje w rekru-
tacji na studia nie tylko w olimpiadach obejmujacych za-
kres materiatowy z podstawowych przedmiotéw szkolnych.
Niewatpliwie przygotowujac si¢ do kazdej z nich mozna
nauczy¢ sie wielu ciekawych i praktycznych umiejetnosci, a
przy tym sprébowac czego$, z czym nie spotykamy si¢ na co
dzien.



Panorama Wilna

Litwo, ojczyzno moja!
Co ma Wilno do kosciotow, a Pan Tadeusz do paluszkow krabowych?
Streszczenie planu wycieczki oraz wywiad z rezyserami tegorocznych
przedstawien.

OPRACOWALA: AGATA NAWACKA

Uwaga! Wywiad zawiera odpowiedzi na wlasne pytania.
Osoby podatne na mdlosci autopromocyjne powinny zacho-
wac ostroznos¢ i skonsultowac sie z lekarzem lub farmaceu-
tg przy wystgpieniu pierwszych objawdw.

W naszej szkole od kilkunastu lat klasy drugie jezdza do
Wilna, aby nasigknga¢ atmosferag romantyzmu i zapoznac si¢
z bogatg spusécizng historyczng na ziemiach calkiem jeszcze
prowincjonalnych w XIX wieku. Uczniom Staszica dana jest
niepowtarzalna okazja, aby wykazac si¢ zaréwno artystycz-
nie, jak i znajomoscig wiedzy na temat litewskich zabytkow;
w Wilnie co dzien wcielajg si¢ bowiem w role przewodni-
kow, wyglaszajac przygotowane uprzednio referaty na te-
mat jednego z licznych obiektéw historycznych. Szczegélnie
dogtebnie przyszli inzynierowie majg okazje zapoznac si¢ z
wilenskimi ko$ciolami, ktérych przecietny uczen ma szanse
zobaczy¢ nawet osiem dziennie. Zmeczeni, ale zadowoleni
z siebie i pigciogodzinnego zwiedzania, zmierzajg na zastu-
zony spoczynek do hotelu Panas Tadas (Pan Tadeusz), ktéry
wita ukulturalniong mlodziez kulinarng wariacjg na temat
paluszkéw krabowych. Wypoczeci po kolacji, uczniowie
udajg si¢ na kilkugodzinng prébe napisanego przez nich
(albo i skopiowanego z ,,Antologii poezji polskiej”) przed-
stawienia, majagc do dyspozycji wyjatkowo profesjonalna
scene z zapleczem technicznym, kulisami i o$wietleniem.
Wykonczeni, ale usatysfakcjonowani wykonang praca, kta-
da sie spa¢, radosnie oczekujac kolejnego dnia wycieczki.

To tyle, jesli chodzi o wyjazd do Wilna; skupmy sie na osta-
wionych przedstawieniach wilenskich. Postuchajmy opo-
wiesci tworcow z pierwszej reki.

o

B

Lista rezyseréw:

2A klasa nie wybrala jednego rezysera; wypowiada sie
Adrianna Grudzien

2B Zuzanna Matuszewska

2C Agata Nawacka (ja)

2D Jan Kalinowski

2E Gustaw Daczkowski

2F Bartosz Bialas, Marcel Rzepecki

2G Jakub Michalski, Zuzanna Fatyga, Agata Kaczmarek,
Marta Swiderska

2H Maria NiesiolowskaSpano, Krystyna Bitner, Asia
Kaszczewska, Asia Sokolowska

Redakcja: Co wystawiacie?

2A Ada Grudzien: Nasza klasa, tj. 2a, w ramach warsztatéw
humanistycznych wystawia sztuke pt. ,Dwdch na stonicach
swych przeciwnych Bogéw”. Przedstawia ona wszystko, co
romantyczne. Punktem kulminacyjnym jest ,Wielka impro-
wizacja” dwdch najwiekszych poetéw tamtych czaséw. Aby
dowiedziec sie, czy spor zostal zazegnany, trzeba samemu to
zobaczy¢.

2B Aleksandra Stefanska: Wystawiamy scene wiezienna
i scene salonu warszawskiego z ,Dziadoéw cz. III” Adama
Mickiewicza.

2C Agata Nawacka: Nasza sztuka sktada si¢ z polaczonych
ze sobg w spojng calos¢ fragmentow wierszy i dramatdw
Mickiewicza oraz Stowackiego, ktére osadzone zostaly w
tekscie i fabule ,,Liliji”.

2D Jan Kalinowski: Wystawiamy wybrane Ballady i roman-
se A. Mickiewicza.

2E Gustaw Daczkowski: “Dulce et Decorum est pro Patria
Mori”.

2F Bartosz Bialas: ,Grazyn¢” Adama Mickiewicza.

2G Jakub Michalski: Bazujemy na ,Lilijach”, ale odbidr tek-
stu jest mocno inny.

2H Maria NiesiolowskaSpand: Nasze przedstawienie nosi
tytut ,Na Judahu skale”, co sugeruje tematyke przedstawie-
nia, bedac odniesieniem do najstawniejszego z portretéw
Adama Mickiewicza.




Skad wzial sie pomyst?

2A: Gléwna idea naszego scenariusza przyszta do glowy pew-
nej osobie z klasy podczas szukania informacji o Stowackim.
Wrystarczylo opowiedzie¢ o niej reszcie i zaraz pojawialy sie
coraz to nowsze pomysly. Potrzebne byly oczywiscie spotka-
nia, na ktérych wszystko bylo omawiane i ustalane.

2B: Bylismy druga w kolejnosci klasa, ktéra wyjezdzata do
Wilna w tym roku, wigc na przygotowanie przedstawienia
mieli$my mniej niz dwa tygodnie. Aby oszczedzi¢ nam cza-
sochlonnych dylematéw, pan Andrzej Nowak niejako narzu-
cit nam tekst do wystawienia.

2C: Kolega opowiedzial mi, jak w gimnazjum robil animacje
,»Liliji” z plasteliny. Zachecil mnie do wykorzystania tego tek-
stu, mowiac, ze byl to wdzieczny material do pracy. Spektakl
mial by¢ réwniez zabawa, a na ,,Lilijach” rzeczywiscie mozna
wiele zdziata¢ i dobrze si¢ bawic.

2D: Mielismy inspirowac sie¢ dzietami Mickiewicza, a ballady
wydaja sie by¢ najciekawsze i najbardziej plastyczne, czyli po
prostu wygodne do wystawienia na scenie

2E: Na pomyst wpadla jedna z naszych kolezanek - Ania
Lukawska, ktora zasugerowala nam temat narodowowyzwo-
lenczy. Cata klasa zaakceptowata go bez wiekszej dyskusji.

2F: Przegladalismy tworczo$¢é Mickiewicza, szukajac czegos,
co nie jest ,Dziadami”. Rzucita nam si¢ w oczy ,,Grazyna” -
naszg wychowawczynig jest pani profesor Grazyna Kutnicka.
Pomysleli$émy, Ze to dobry znak i zdecydowalismy si¢ na nia,
mimo ze nikt nie znal tresci.

2G: Jeden sposrdd wielu pomystow zostal wybrany w gloso-
waniu przez cala klase.

2H: Pierwotny pomysl na scenariusz byl autorstwa Krysi
(jednej ze scenarzystow i rezyseréw), ale nastgpnie zostal
odrobing zmieniony podczas wielu dyskusji w klasie. Kazdy
ze scenarzystow rowniez wniost wlasng interpretacje i podej-
$cie do tematu calego tekstu.

Co odroznia Wasza interpretacje tematu od oryginalnego
tekstu?

2A: Nasze przedstawienie nie jest interpretacjg gotowego
scenariusza. Nie liczac tekstow epoki, wszystko pisaliémy sa-
mi. Cato$¢ utrzymana jest w charakterze romantyzmu i nie
brakuje jej nutki komizmu.

2B: Ze wzgleddw czysto praktycznych bylismy zmuszeni zre-
dukowa¢ nieco oryginalng tre$¢ utworu niektére kwestie zo-
staly pominiete, inne skrdcone, jeszcze inne (wypowiadane
w ,Dziadach” przez tylko jedng postac) rozdzielone miedzy
wiekszg liczbe aktoréw. StaraliSmy sie przy tym zachowac
catkowicie sens utworu i mamy nadzieje, ze wprowadzone
przez nas zmiany sg na tyle naturalne, ze wychwyci je tyl-
ko najwprawniejsze oko najbardziej zapalonego znawcy
Mickiewicza (zapraszamy pretendujacych do takiego tytutu
do przyjscia na nasze przedstawienie i sprawdzenia sie!).

dcacs
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2C: Oryginalny tekst jest szkieletem fabularnym, na kto-
rym bazujemy calg sztuke. Rozszerzyliémy niektore watki,
o ktérych w tekscie byla tylko wzmianka, wpletlismy tez
nowe, starajac si¢ nie burzy¢ klimatu i wydzwigku orygina-
tu. Najwiecej zabawy miatam z ukladaniem scenariusza do
sceny zdrady i zabdjstwa; postuzylam sie w nich 5 réznymi
tekstami, z ktorych stworzytam jeden dialog.

2D: Nasze przedstawienie jest utrzymane w takiej do$¢
mrocznej i tajemniczej atmosferze. Twoérczos¢ Tima Burtona
byta dla nas swoista inspiracja.

2E: Nasza interpretacja to polaczenie historii z kilku dziet
Adama Mickiewicza. Oprocz tego, nasze przedstawienie
ma tematyke uniwersalna i jest przystepne dla wspolczesnej
widowni.

2F: Dodalismy kilka nowych postaci, aby zaangazowa¢ wie-
cej 0sob. Poza tym trzymamy si¢ oryginatu.

2G: Akcja dzieje si¢ we wspdlczesnym  Wilnie.
WprowadziliSmy nawigzania do wspdlczesnej kultury
masowej.

2H: Piszac scenariusz opieraliémy sie gléwnie na tekstach
Mickiewicza, ale nie ograniczyliémy sie jedynie do jego
dziel. Wykorzystaliémy réwniez teksty innych twércow (nie
tylko romantycznych), ktére wedltug nas dopetniajg prze-
stanie przedstawienia. Miejscami sami pobawilismy sie w
Mickiewicza przerabiajgc oryginalny tekst, a w innych miej-
scach sami napisaliémy wszystkie wypowiedzi bohateréw
jedynie inspirujgc si¢ przestaniem oryginalnych tekstow,
wykorzystujac postacie wystepujace w nich.



Czy musieliscie sie mierzy¢ z ograniczeniami w kwestii
wyboru tematu lub pisania scenariusza?

2A: Wyboru co do tematu nie mieliSmy ograniczonego.
Wszystko odbylo si¢ bez interwencji ze strony nauczycieli.
Koncepcja zostata przez uczniéw dokladnie przemyslana,
wiec nie ma si¢ czym martwic.

2B: [Nie dotyczy, juz wyjasnione powyze;j.]

2C: Tak. Nie mogliSmy sami pisa¢ tekstu, musieliSmy po-
stuzy¢ sie istniejacymi dzietami romantykow polskich zwig-
zanych z Wilnem w XIX wieku, wigc wybdr musiat pasé
na Mickiewicza lub Stowackiego. Chcialam wykorzysta¢
wiecej tekstow Slowackiego, zeby réwnowazyly ilosciowo
Mickiewicza, ale niestety, niewiele z nich wpasowalo si¢ w
konwencje.

2D: Mieli$my stworzy¢ przedstawienie na podstawie dzieta
lub dziet Mickiewicza.

2E: Staralismy sie uzy¢ tekstow zarekomendowanych przez
naszg polonistke, dodalis$my tez duzo od siebie.

2F: Tak. Sadzilismy, ze mozemy wybiera¢ ze wszystkich
dziel romantyzmu. Okazalo si¢, ze musimy ograniczy¢ si¢ do
klasykow.

2G: Nie mieliémy z tym problemu.

2H: Piszgc scenariusz sami tworzyliSmy zasady, a ze wzgledu
na rozne podejscie do tematu, rdzne poglady i fakt, ze kazde z
nas patrzy inaczej na $wiat, pojawity sie pewne ograniczenia.

Jak wygladala organizacja pracy i podzial rol?

2A: Kazdy znalazl co$ dla siebie. Role byly dzielone z mysla
o wszystkich. Wybraliémy sposrdd siebie rezyseréw, ktorzy
sprawnie poradzili sobie z zadaniem, cho¢ w pracy pomagali
tez inni uczniowie.

2B: Ponownie niezastgpiona okazala si¢ pomoc pana
Nowaka, ktéry nominowal dwie osoby odpowiedzialne za
caloksztalt. Podzial rdl, przeprowadzony juz bez niego, za-
czal sie od przyporzadkowania tych najbardziej naszym zda-
niem wymagajacych do osob, ktore wierzyty$my, ze podolaja
zadaniu. Nastepnie wspdlnie zanalizowalysmy charaktery
pozostatych bohateréw i, po dtugich dyskusjach, rozdzielity-
$my te kwestie kolegom, ktorych zachowanie albo podejscie
do zycia najlepiej pokrywalo si¢ z tym, jakie odnalaztysmy
w odpowiedniej tresci dramatu. Paradoksalnie najwigcej
probleméw sprawily nam najmniej znaczace, najkrétsze wy-
powiedzi. Dysponujac mniejszg liczbg aktoréow niz postaci
do obsadzenia, stanety$my przed trudnym logistycznie za-
daniem przypisywania tych kwestii do ustalonych juz rél w
taki sposob, zeby nie zgubi¢ nigdzie sensu, zeby nikt nie od-
powiadal ani nie przeczyl sam sobie itp..

2C: Role staratam si¢ rozdziela¢ pod kazdego ucznia, przez
co mieliSmy duzo zabawy z ich odgrywania (np. kolega bio-
racy udzial w Olimpiadzie Fizycznej gra Zandarma, ktd-

ry karci przechodnia za nieznajomo$¢ praw hydrauliki).
Podzielitam aktoréw wedtug scen, w ktorych wystepuja, na
12 grup. Wyznaczytam dwoch pomocnikéw przy organizacji
prob, ktorzy mogli rownolegle ze mna ¢wiczy¢ mniejsze gru-
py. Dzigki temu wszystko szlo szybciej i sprawniej.

2D: Proby przeprowadzilismy na okienkach i godzinach wy-
chowawczych. Podzial rél nie byl tatwym zadaniem. Wiele
0sob walczylo o role, ale myséle, ze udalo nam sie je dobra¢
tak, ze wszyscy byli zadowoleni.

2E: Na poczatku scenariusz byt tworzony wspdlnie, potem
praca nad réznymi scenami przebiegala paralelnie. Co do
organizacji catego przedstawienia, staralismy sie, Zeby rézne
zadania wykonywaly rézne osoby majace do tego predyspo-
zycje. Podzial rdl zostal przeprowadzony odgérnie, wedtug
preferencji rezysera i scenarzystow.

2F: Kazdy ma zajecie. W gtéwnych rolach wystepuja m.in.:
Karolina Korgul jako ksi¢zna Grazyna, Hubert Mazur ja-
ko ksigze Litawor, Tymoteusz Wisniewski jako Rymwid,
Jan Wielgosz jako komtur Ditrich Halstark von Kniprode,
a takze Jakub Wasilewski jako dodany przez nas Zygfryd
de Lowe. Poza tym jest wiele innych postaci. Nie moge tez
zapomnie¢ o Marysi Zarzyckiej, Paulinie Ciesli i Weronice

JISSOY 'U ZIRJUdW))

Czerny, ktére zajmuja si¢ scenografia, Kubie Leszczynskim
odpowiedzialnym za muzyke i Michale Rutkowskim, ktéry
stworzy nasz plakat. Poza tym, ja i Marcel piszemy scena-
riusz i rezyserujemy.

2G: Na spotkaniu uzgodnilismy kto co pisze, a role zostaly
dobrane do predyspozycji aktoréw.

2H: Po zaakceptowaniu przez klase wstepnego pomystu
na przedstawienie rozpoczela sie praca nad scenariuszem.
Ogolny zarys tego, co ma pojawi¢ si¢ w kazdym z aktow
zostal obgadany juz miedzy scenarzystami, a nastepnie po-
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dzielilismy sie fragmentami, ktore chcieliSmy napisaé. Gdy
scenariusz byt gotowy, kazdy czlonek klasy mogl zglosi¢
che¢ grania jakiejs postaci lub dtugosci kwestii. Majac te in-
formacje, rezyserki obsadzily role. Nie obyto si¢ oczywiscie
bez zmian, ale wydaje mi sie, ze wiekszo$¢ rdl jest trafnie
obsadzona.

Kto jest Waszym nauczycielem polskiego i jak pomaogl
Wam zorganizowac proby?

2A: Pani Macias, nasza nauczycielka jezyka polskiego, juz
od poprzedniego roku szkolnego zaczela nas przygotowy-
wa¢ do wysitku napisania i zainscenizowania scenariusza.
Wprowadzila nas w epoke romantyzmu, co jak najbardziej
nam pomoglo. Pomimo choroby, wspierata nas duchowo.

2B: [Nie dotyczy, juz wyjasnione powyze;j.]

2C: Uczy nas profesor Nowak. Raz na polskim zrobilismy
probe, podczas ktdrej dostalismy od niego naprawde duzo
dobrych rad dotyczacych sposobu odegrania poszczegdlnych

scen.
2D: Naszym nauczycielem jest p. prof. Cia$.

2E: Pani Profesor Anna CuglewskaCias. Jesli chodzi o préby,
byta to nasza inicjatywa, nie chcieliémy angazowa¢ nauczy-
cieli, by nie zdradza¢ im zbyt wiele. Pani Profesor pomogta
nam w wyborze tekstéw do przedstawienia.

2F: Nasza nauczycielka polskiego jest pani profesor Maria
Wazna. Bardzo nam pomogla, pozwalajac zorganizowac
kilka prob na naszych lekcjach polskiego (bylo to tuz przed
wyjazdem do Wilna, a nie przeéwiczylismy jeszcze wszyst-
kiego). Udzielila tez nam wielu cennych wskazdéwek.

2G: Pani Maria Wazna. Zostata z nami po lekcjach umozli-
wiajac nam probe i dawata dobre rady.

2H: Naszym nauczycielem polskiego jest profesor Maria
Wazna, ktéra od poczatku czuwala nad naszg praca.
Skonczyliémy poprawiaé scenariusz dopiero, kiedy zostat
przez nig zaakceptowany. Nastepnie pos$wiecita dwie go-
dziny jezyka polskiego na prdéby, a w Wilnie byla obecna na
wiekszosci prob i pomagata nam wyrezyserowaé przedsta-
wienie, pokazujac nam jak lepiej zinterpretowac tekst oraz
jak lepiej pokaza¢ emocje.

Co sprawilo Wam najwieksza trudnosc¢?

2A: Najwiekszg trudno$¢ sprawi nam zapewne znalezienie
odpowiednich strojow, tj. strojow z epoki, z reszta spokojnie
sobie poradzimy.

2B: Mysle, ze naszym najwiekszym przeciwnikiem byt czas.
O tym, jakie przedstawienie organizujemy i kto bedzie za
nie odpowiedzialny dowiedzieli$my sie 5 wrzesnia, a wyjazd
do Wilna przypadat na 14. To bylo nie lada wyzwanie, ze-
by w tydzien przeczytac i zrozumie¢ (!) wskazany dramat,

- GOGAD
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przemysle¢ chociaz najogdlniej jak chcemy, zZeby wygladata
nasza sztuka i wreszcie dogadac si¢ w kwestii podziatu rél.
Pamietajmy, ze musialysmy faczy¢ to z normalnymi obowiaz-
kami szkolnymi i startem w Olimpiadzie Matematycznej. Nie
mozna tez zapomnie¢ o aktorach, ktérzy otrzymali mniej niz
cztery dni na nauczenie si¢ (nierzadko naprawde diugich i
trudnych) tekstow na pamigc. Jedyne proby, jakie udato nam
sie zorganizowal, mialy miejsce juz w Wilnie, co stanowilo
dodatkowsg przeszkode wszyscy od samego poczatku mie-
lismy $wiadomo$¢, ze musimy by¢ bardzo zdyscyplinowani
i maksymalnie skoncentrowani na probach, zeby efekt, ja-
ki uzyskamy 17 wrzesnia (ostatniego dnia naszego pobytu)
moglt by¢ powodem do dumy.

2C: Najbardziej ucigzliwa byla organizacja prob i utrzy-
manie dyscypliny w tak duzej grupie, jaka jest 30osobowa
klasa. Terminy nie wszystkim pasowaly, dopracowywanie
scen bylo zmudne i meczace. Zaangazowanie i wklad pra-
cy roznily sie nieraz znaczaco w obrebie jednej grupy,
przez co powstawaly dysproporcje w poziomie zaawan-
sowania prac nad poszczegdlnymi scenami. Ostatecznie
jednak praktycznie cata klasa zagrala bardzo dobrze, z
czego niezmiernie sie ciesze i za co nalezg si¢ jej gratulacje.

2D: Najwicksza trudno$cig bylo przedstawienie tekstu
Mickiewicza w §wiadomy i ciekawy zarazem sposéb.

2E: Najwieksza trudnoscig byto organizowanie prob i zbiera-
nie wszystkich. Trudno w sposob optymalny zebra¢ 33 osoby
na np. probe generalna.

2F: Organizowanie prob tak, by wszystkim pasowaty.

2G: Wybdr tematu, dopracowanie scenariusza, drobne
szczegOly.

2H: Najwiecej trudno$ci sprawilo nam chyba obsadzenie
roli Konrada Wallenroda, ale w koncu si¢ udato i aktor gra
$wietnie.

Co nowego wnosi Wasza inwencja tworcza do tradycji
przedstawien wilenskich?

2A: Nasz spektakl jest wyjatkowy pod kazdym wzgledem.
Scenariusz zostal napisany przez nas, a role dobierane byly z
mysla o kazdym z osobna. W przedstawieniu nie zabraknie
na pewno chlopcéw chcacych spelnic¢ sie w roli kobiecej, za-
bawnych sytuacji czy nastroju sktaniajacego do refleks;ji.

2B: Wbrew mysli romantycznej, celem naszego przedstawie-
nia nie byto wprowadzanie zadnej rewolucji, ani buntowa-
nie si¢ przeciwko panujacym zwyczajom. Po pierwsze, jak
juz wspominatam, byliémy wyjatkowo ograniczeni przez
czas, jaki otrzymaliémy na przygotowanie; po drugie - jako
uczniowie mateksu wyznajemy raczej racjonalistyczne war-
tosci i zgodnie stwierdziliémy, ze tamanie schematéw i tra-
dycji nie zawsze ma sens, tak jak w przypadku tej ciekawej i
realizowanej od wielu lat inicjatywy robienia przedstawien
wilenskich. Skupilismy si¢ wiec bardziej na jak najlepszym
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zrealizowaniu istniejacego juz schematu, niz na dodawaniu
czegos$ nowego na sile.

2C: Nie slyszalam, zeby jakakolwiek inna klasa przeprowa-
dzita synteze tak réznych tekstow w jedna calos¢ bez uzy-
skania nowego, odrebnego tworu. Nasza sztuka to wcigz sg
,»Lilije”, tylko rozbudowane.

2D: (brak odpowiedzi)

2E: Mysle, ze nasze przedstawienie podniosto poprzeczke
przedstawien wilenskich. Nasze przedstawienie podkresla
tez, jak wazna jest muzyka w czasie spektaklu, szczegdlnie w
tematyce romantyczne;j.

2F: Niebanalng historie opowiadang przez aktorow lepszych
niz wszyscy, ktérymi moze pochwali¢ si¢ Czacki.

2G: Nie ograniczamy si¢ do dziel romantycznych i mamy
miecz §wietlny.

2H: Poczatkowo chcieliémy skupi¢ si¢ na kwestii mitosci
w tekstach romantycznych, co nie byloby w Zaden stop-
niu innowacyjne, jednak w wirze zmian, gtéwne przesta-
nie przedstawienia ewoluowato. Gdy konczylismy prace
nad scenariuszem, zrozumielis’my, Ze wazniejsze s3 uczucia
Mickiewicza i poprzez interpretacje tekstu postanowilismy
pokazaé, co wpltyneto na powstawanie jego dziet. Chcielismy
rowniez pokazac przemiane wewnetrzng gléwnego bohatera
i emocje temu towarzyszace. Mam wrazenie, ze jest to cho¢
w pewnym stopniu innowacyjne podejscie do przedstawienia
wilenskiego.

Ktorego romantyka najbardziej cenisz i dlaczego?

2A: Nasza sztuka posiada dwdch gléwnych bohaterow -
Adama Mickiewicza i Juliusza Stowackiego. Ciezko zdecydo-
wad, ktdérego bardziej sie ceni. Obydwaj wnie$li do kultury
polskiej wiele waznych dziet i cho¢ nawzajem moze za soba
nie przepadali, postawitabym ich na podium na pierwszym
miejscu razem. Przyczynili si¢ na emigracji obaj do szerzenia
patriotyzmu i wiele dla kraju poswiecili, nie tracac przy tym
polskiej duchowosci.

2B: Zaryzykuje pewnie nieco przyznajac si¢ do tego, ze ro-
mantyzm nie jest moja ulubiong epoky. Zauwazam jego
wplyw na kulture i historie, zdaje sobie sprawe, ze gdyby nie
on, losy Polski potoczylyby si¢ zupetnie inaczej. Trudno mi
jednak zrozumie¢ i zaakceptowac niektore z jego zatozen, tak
jak na przyklad przekiadanie wiary i uczu¢ nad poznanie ro-
zumowe, logiczne.

2C: Norwida: jest piekielnie bystry, melancholijny i ironicz-
ny, porusza bliskie mi tematy, jego sposob pisania potrafi
by¢ poruszajacy i obojetny zarazem. Szanuje Stowackiego,
zwlaszcza za dystans do siebiei,,Godzing mysli”. Mickiewicza
doceniam za jezyk, ale nie przepadam za nim.

2D: Romantycy?... Nieee. To nie moja bajka

2E: Na ten moment nie mam swojego ulubionego romantyka.

2F: Czyta mi sie przyjemnie tworczo$¢ Mickiewicza. Nie sa-
dze, abym utozsamial sie z ktérymkolwiek romantykiem.

2G: Z romantykiem uzgodnilismy, Ze w sumie to z zadnym i
nie mamy pojecia, co tu napisac.

2H: Osobiscie naleze od zawsze do teamu Mickiewicz, ale
podczas pracy nad scenariuszem bardzo docenitam twor-
czo$¢ Juliusza Stowackiego. Nie méwie tu jednak, o najbar-
dziej znanych wierszach, ktore omawia sie w szkole, czy o
dzietach bedacych ,lepsza wersja Mickiewicza”. Czytalam
mniej znane dzieta Stowackiego przez pare dni i urzeklo
mnie to, ze wiedzial, o czym chce pisa¢. Wida¢, ze byt inte-
lektualistg oraz bardzo wrazliwym tworca.

Kiedy odbedzie sie oficjalna premiera i czy warto na nia
przyjs¢? Dlaczego?

2A: Premiera odbyla sie 25 wrzesnia.

2B: W tej kwestii znowu staja nam na przeszkodzie czynniki
organizacyjne - ustalenie doktadnego terminu premiery jest
jeszcze na tym etapie niewykonalne, ze wzgledu na problem
z zarezerwowaniem auli oraz zsynchronizowanie z napietym
terminarzem olimpiad, w ktdrych biora udziat uczniowie na-
szej klasy. Nie mam za to watpliwosci, ze jedli juz uda nam sie
pokona¢ te przeciwnosci, nasze przedstawienie bedzie waz-
nym wydarzeniem dla kazdego mito$nika romantyzmu, ale
takze dla kazdego, komu wydaje si¢, ze dobrze zna ucznidow
naszej klasy. Nie lada niespodzianka moze okaza¢ si¢ zoba-
czenie swoich kolezanek, kolegéw czy ucznidéw na scenie,
prezentujacych ukryty dotad talent aktorski. Jako jedna z
rezyserek, ale takze uczennica tej klasy, moge $miato powie-
dzie¢, ze sama bylam bardzo zaskoczona, kiedy okazalo sie,
ze otacza mnie tylu $wietnych artystow!

2C: Premiera juz si¢ odbyla i warto bylo na nig przyjsé.
Zostala nagrana i jesli kto$ chcialby zapozna¢ si¢ z naszym
spektaklem, do czego zachecam, ale nie zmuszam, prosze o
kontakt.

2D: Premiera odbedzie si¢ 20 listopada po zebraniu (chyba o
18.45). Oczywiscie, ze warto przyj$¢. W koncu to jest przed-
stawienie 2D

2E: Premiera byla 16 pazdziernika, warto byto. Pokazalismy
duzy profesjonalizm i zaangazowanie.Wystawilismy potem
raz jeszcze, w poniedziatek 30.10.17 na czwartej godzinie
lekcyjne;j.

2F: Oficjalna premiera bedzie miala miejsce dopiero w mar-
cu. Mamy wystawia¢ w dniu wywiadéwki, zeby rodzicom
byto wygodnie przyjs¢. Poniewaz nie $pieszyliémy si¢ z za-
klepaniem terminu, zostat tylko marzec.

2G: Oficjalna premiera naszej sztuki pt. ,Lilije” odbedzie
sie w okolicach18 grudnia mniej wiecej o 19 i warto na nig
przyjs¢, bo sztuka jest wySmienita.

2H: Oficjalna premiera odbedzie sie 8 stycznia i jesli ktokol-
wiek chcialby przyjs¢, to serdecznie zapraszamy.
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Dziekujemy za wywiad i zapraszamy Czytelnikow na nad-
chodzace premiery.

Ada Grudzien o przedstawieniu klasy 2A:

Spektakl pt. ,Dwéch na sloncach swych przeciwnych
Bogow” opowiada historig, ktora rozegrala si¢ w Paryzu w
1840 roku. W wizji artystycznej uczniow klasy 2a przeplata
sie wraz z najbardziej znanymi dzietami poetyckimi roman-
tyzmu dwodch poetéw, a przy okazji gtéwnych bohaterow.
Przedstawienie jednoczesnie uczy, bawi i zacheca do refleks;ji.

Klnsn Ze sehdecznic zapiaszio ni phenieig
wlasnege aulvisivn, w dwdéch akich, uieiszem napisanege
Jhzeclstandeiic

“Dhulce et deccunmn est phe patiia meii'

Kise cdbedzie sip 16 pazdzidinibe 2077 ek
o _géff’:rm'& 7900 w ol _'.‘:’f:ﬁﬁ.rle;a'.

Tlem calej akcji jest uczta urzadzona z okazji imienin wiesz-
cza polskiego, Adama Mickiewicza. Sg na niej réwniez in-
ne znakomitoéci, zabraklo jedynie Fryderyka Chopina,
ktéry osobiscie sie pojawi¢ nie mogt, lecz jako kompozytor
i pianista zostal ,przywolany” mazurkiem zagranym na
fortepianie.

Towarzysze wspominajg dawne lata, na uroczysto$ci nie brak
wyrafinowanego jadla, tym bardziej alkoholu - niektérzy
przybyli na nig juz na lekkim rauszu. Wséréd gosci naprze-
miennie wystepuja rézne emocje, w zaleznosci od rozgrywa-
jacych sie scen, humor dopisuje wszystkim.

Na uczcie pojawia si¢ jednak kto$ jeszcze. Przychodzi, aby w
koncu rozwigzaé spor z Mickiewiczem.

Konfrontacja nastgpuje niespodziewanie i réwniez takie
przynosi skutki. Juliusz Stowacki podejmuje si¢ improwiza-
cji, na ktérg Adam Mickiewicz odpowiada. Konflikt zostaje

zazegnany, a w stuchaczy wstepuje jeszcze wieksza rados¢.
Napelnia ich mitos$¢ i rzucajg si¢ sobie w ramiona. Mozna
powiedzie¢, zZe niczym w antycznej tragedii, nastepuje ich ka-
tharsis, czyli oczyszczenie.

W przedstawieniu wystepuje motyw sokota. Przez scene nie-
ustannie przewija sie Cudzy Cztowiek. Dla wiekszosci pozo-
staje jednak zagadka.

Ja o przedstawieniu klasy 2C:

Wystawiamy przedstawienie pt. ,Rogacz! rzecz o namiet-
nosci i zbrodni”. Jest to kolaz fragmentdw wierszy i drama-
tow Mickiewicza oraz Stowackiego w oparciu o tekst ,,Liliji”.
Na scenie $ledzimy historie niewiernej zony, wspomnienia
dawnych wydarzen odzywaja na nowo, a fikcyjna opowie$¢
splata si¢ z losami bohateréw. Na jednej scenie przeszios¢ i
terazniejszo$¢ wystepuja rownoczednie, a niewyczerpane w
oryginale watki nabierajg pikanterii znanej z innych, mniej
cenzuralnych dziel wieszcza. Zabawa kontekstem trwa w
najlepsze, wykorzystane zostaja wszystkie motywy obecne w
»Lilijach”, nie tracg one jednak ze swej tajemniczosci dzieki
umiejetnemu polaczeniu wielu fragmentéw w spojna calosé.
Moglismy wykorzysta¢ tylko teksty polskich romantykow
zainspirowanych dziewietnastowiecznym Wilnem, ale chcie-
lisSmy przy tym unikngé¢ dwdch skrajnosci: powtarzalnosci
odgrywania niezmienionego tekstu oraz nieudolnej préby
unowoczes$nienia na site udanej sztuki.

Jakub Michalski o przedstawieniu klasy 2G:

Nasi bohaterowie mieszkaja we wspolczesnym Wilnie, a w
ich zycie wplecione zostaly bliskie naszej klasie wydarzenia,
jak i cytaty z naszych ulubionych dziet literackich i filmo-
wych. Wszystko okrasiliSmy spora dawka lekkosci i $miechu,
dzieki czemu nasza widownia nie bedzie si¢ ani przez chwile
nudzi¢

Maria NiesiolowskaSpano o przedstawieniu klasy 2H:

Przedstawienie sklada si¢ z trzech aktéw. Gléwnym bohate-
rem jest sam Adam Mickiewicz, a widz wraz z nim przezywa
przemiane. Tematyka pierwszego aktu, opartego na wiel-
kich dzietach wieszcza, takich jak ,,Konrad Wallenrod” czy
»Grazyna” skupia sie na znaczeniu ojczyzny w zyciu czlowie-
ka. Akt drugi, pefen jest odniesient do bardzo wielu twdrcow
zwigzanych z Wilnem i opiewa piekno wilenszczyzny. Akt
ostatni, inspirowany ,,Balladami i Romansami” Mickiewicza
jest skupiony gléwnie na emocjach gléwnego bohatera i je-
go zmianach wewnetrznych spowodowanych poprzednimi
aktami.

- GOGAD
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Wyzwania dla ttumaczy
Kacik lingwistyczny

TekST:; ERYK WERENS

Wszystkie jezyki ludzkie powstaly w oparciu o konwencje
przyjeta przez dang spolecznos¢. Obserwujac $wiat oraz re-
lacje interpersonalne a z czasem szukajac czego$ ponad to,
uciekajac si¢ do abstrakeji, ludzie starali si¢ nadawaé nazwy
réznym zjawiskom w celu umozliwienia jednoznacznej wy-
miany mysli. W trakcie tego procesu kazdy jezyk wytworzyl
unikatowe dla niego stowa okreslane jako nieprzettumaczal-
ne. Ich sens ukaza¢ mozna jedynie na drodze opisowego wy-
jasnienia znaczenia. Oto kilka przyktadéw:

Francuski

Les retrouvailles - sytuacja spotkania osoby, z ktérg dlugo nie
mialo si¢ bezposredniego kontaktu, przytulania sie z nia, wy-
razania rado$ci z mozliwosci ponownego spojrzenia sobie w
oczy. Chwila szczegolnie wzruszajaca.

Le dépaysement - poczucie tesknoty za swoim krajem, ale
tez uczucie wyobcowania, alienacji, spowodowane obcym
otoczeniem.

La douleur exquise - uczucie bolu, kiedy kogos kochasz, ale
wiesz, ze nigdy nie bedziesz go mie¢.

Lappel du vide - silna potrzeba skoku, ktéra odzywa si¢ w
cztowieku, gdy znajduje si¢ on na przyklad w wysokim
budynku.
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Na podstawie: http://woofla.pl/slowa-ktore-sa-wyzwaniem-dla-tlumacza

jezykow-swiata/

oraz
http://whyart.pl/artysci/artystka-ilustruje-nieprzetlumaczalne-slowa-z-kilku-

Wiloski

Culaccino - $lad zostawiony na stole przez wilgotng szklanke.
Abbiocco - potrzeba snu po obfitym positku.

Hiszpanski

Duende - tajemnicza sita zakleta w dziele sztuki, ktéra poru-
sza cztowieka.

Niemiecki

Verschlimmbessern - zdarza si¢ wtedy, gdy probujemy cos
naprawic, ale jeszcze pogarszamy sprawe.

Torschlusspanik - strach przed znikajacymi mozliwosciami,
pojawiajacy sie wraz ze starzeniem sie.

Japonski

Baku-shan - Pigkna dziewczyna, o tyle o ile oglada si¢ ja od
tytu.

Age-Otori — wyglada¢ duzo gorzej po wizycie u fryzjera.

Kyoikumama — matka, ktéra nieustannie popycha dziecko ku
akademickim osiggnieciom.

Komorebi - oznacza promienie $wiatfa przeblyskujace przez
liscie drzew.

Koi No Yokan - kiedy spotykasz kogos pierwszy raz i wiesz,

ze sie w sobie zakochacie. Pochodzi od ,,mitosci od pierwsze-
go wejrzenia”, ale nie oznacza uczucia zakochania, tylko prze-
konanie, Ze ta milos¢ jest nieunikniona.

Tsundoku - kupi¢ ksiazke i nigdy jej nie przeczyta¢. Oznacza
tez ukfadanie nieprzeczytanych ksigzek w stosy na pdlkach
czy szatkach.

Portugalski (brazylijski)

Cafuné - czyli delikatne przebieganie dtonmi po wlosach
drugiej osoby lub tez zatapianie palcéw we wlosy.

Czeski

Litost — gdy niespodziewanie spotykasz osobe, ktére ztamata
Ci serce.

Inuit

Iktsuarpok - uczucie odosobnienia, ktére zmusza Ci¢ do pa-
trzenia caly czas przez okno, zeby zobaczy¢ czy nikt nie idzie.
Iktsuarpok moze by¢ tez uzywany w kontekscie oczekiwania
na maila czy wiadomosci na Facebooku i ciagtego sprawdza-
nia, czy juz nadeszta.
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Krasnoludek i krzywa wieza ksigzek

TEKST: ANNA GRYMULA

Drogie kolezanki! Gdybyscie sie byly urodzily tak z 80 lat temu, to tak wia-
$nie byscie wygladaty. Takie okulary nosito wtedy duzo ludzi, taka moda.
A oczy psuja sie od przesiadywania przed komputerem tudziez $ciubienia
w ksiegach i papierach.

Pani na zdjeciu to niejaka Margaret Hamilton. Szefowa inzynier opro-
gramowania w NASA. A ksigzki - to oprogramowanie, ktére pozwolito
posta¢ Apollo 11 na ksiezyc. Tak jako$ wyszlo.

Podobnie jak Marysia, Margaret tez weszta w uklad ty sie uczysz, ja pracu-
je, a potem si¢ zamieniamy, tyle Ze z me¢zem prawnikiem. Ale Ze zatapata
robote w MIT, jeden projekt, drugi, tu przewidywanie pogody, potem wy-
krywanie radzieckich samolotéw - na studia juz nie wroécita.

A jak trafita do NASA? Ano, sama opowiada, ze kiedy zaczynala prace przy
projekcie SAGE (tym z radzieckimi samolotami): kazali mi zapoznac¢ si¢ z
programem, ktérego nikt nie byl w stanie uruchomi¢, dawali to kazdemu
nowemu wspdlpracownikami. Okazalo sie, ze czlowiek, ktory to napisat
najwyrazniej czerpal satysfakcje z tego, ze wszystkie komentarze byly po
tacinie albo po grecku. Wiec zapoznatam sie z programem i go urucho-
mitam. Nawet dat odpowiedzi po grecku i po tacinie! Mnie jako pierwszej
udato si¢ go uruchomi¢. Greke i facing znata, bo w trakcie studiow z mate-
matyki zrobita tez licencjat z filozofii. Kulturka musi by¢, cytujac klasyka.

Wtedy dostrzegla ja NASA, a tam szybko sie wybila. Jesli kogo$ interesuja
dzieje oprogramowania Apollo 11, zapraszam do googlowania, dos¢ rzec,
ze historia pamieta przeciez Armstronga chodzacego po powierzchni ksie-
zyca. Vide, rakieta doleciata.

Etos polskich zagli
Wstep

TeEKST: PAWEL PILUCH

»Znaczy kapitan”, ,Szaman morski”, ,,Kolebka nawigatoréw” i ,,Krazownik spod Somosierry” Karola Olgierda Borchardta to
ksigzki niezwykte. Zaliczane do klasyki polskiej marynistyki, od lat niezmiennie pozostaja jednymi z najpopularniejszych
opowiesci przygodowych oraz cenionymi relacjami podrézniczymi. Sg takze dokumentami utrwalajacymi ,,w ruchu” swiat
pierwszej polowy XX wieku, ktory, okryty mrokiem przeszlosci, przemingt. Co moze nawet istotniejsze, ozywiaja one ludzi
go tworzacych oraz wartosci, ktorymi sie kierowali. Takie zrdznicowanie treéci sprawia, ze kazdy moze odnalez¢ w tych histo-
riach co$ cennego, co sprawia, ze warto po nie siegna¢.

Z okazji dwudziestej rocznicy wydania ostatniej powiesci z serii, ktora sprawita, ze sprawy morza i etos morski staly sie dla
Polakéw blizsze, chcialbym, w piecioczesciowym cyklu, przedstawic te cztery wspaniate opowiesci na tle uniwersalnych pro-
bleméw humanistyki i aktualnych probleméw $wiata.

Pozostaje mi jeszcze zacheci¢ do przeczytania powiesci K. O. Borchardta i zywi¢ nadzieje, Ze zamieszczane w tej rubryce teksty
okaza si¢ by¢ dla dostojnych Czytelnikéw interesujace.
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.Znaczy, porzadnie”

czyli o nauczycielu i mistrzu

TeKST: PAWEL PILUCH

Za nami 14 pazdziernika - dzien, w ktérym wyrazaliémy na-
szym Profesorom wdzi¢czno$¢ za ich trud i zaangazowanie. Z
okazji tego $wigta pierwszy miniaturowy esej ,,Etosu polskich
Zagli” chcialbym zadedykowa¢ wiasnie Im i - pozostajac w
tej tematyce — poswieci¢ go archetypicznemu wzorcowi na-
uczyciela-mistrza, w kontekscie najbardziej znanej borchard-
towskiej opowiesci, pt.: ,Znaczy kapitan”.

Opowies$¢ o mistrzu pierwszego pokolenia polskich oficerow
marynarki handlowej — kapitanie zeglugi wielkiej Mamercie
Stankiewiczu - zaczn¢ od konca, jako ze w tym przypadku
$mier¢ wienczy dzieto zycia, ukazujac je w niedostrzegalnej
weczeéniej pelni.

26 XTI 1939r. w m/s Pifsudski trafily dwie torpedy. Okret mo-
mentalnie zaczal tongé. ,, - Panie kapitanie, prosze siada¢ do
szalupy, (...) bo za chwile juz nie bedzie mozna (...).W ostat-
nich lodziach byli ludzie z najbardziej odlegtych poktadow.
Zaden nie wspominat o rannych. (...) Kapitana nigdzie nie
byto.” Ratowal zaloge, nie ulegajac pokusie conradowskiego
Lorda Jima, czym dowiddl, ze wiernoé¢ ideatom nie zalezy od
okoliczno$ci, a od sity charakteru, stajac sie wzorem statosci
moralnej dla licznych nasladowcéw.

Czasami poréwnuje sie heroizm Kapitana Stankiewicza ze
$redniowiecznymi chansons de geste, ale moim zdaniem jest
to opinia bardzo krzywdzaca - zakladajac jaka$ hiperbole,
nienaturalnos¢ czy oczekiwanie chwaty. A ,,Znaczy kapitan”
we wszystkim, co czynil, byl szczery, postepujac zgodnie z
sumieniem...

Kiedy, po opuszczeniu statku przez niemal calg zaloge, ewa-
kuowal si¢ na tratwie ratunkowej z dwoma chtopcami okre-
towymi: ,,radzil by si¢ modlili i nie mysleli o $mierci. Jeden z
chlopcow (...) zaczal prosi¢ kapitana o rewolwer. (...) Kapitan
uspokajat go tlumaczac, jakg warto$¢ ma zycie i dlaczego nie
wolno samemu go sobie odbiera¢.” Wierny swoim przeko-
naniom, spokojnie pocieszat i dodawatl otuchy. Do ostatniej
chwili zycia walczyt o tych, ktérych mu powierzono, w sposéb
niezwykly okazujac odwage, opanowanie, odpowiedzialnos¢,
obowigzkowos¢... Przez te kilka minut jego dusza doznawata
takich cierpien, ze kapitan osiwial, a kiedy dostrzegt pewny
ratunek, zastabt i zmarl z wycienczenia.

Opis swojego mistrza Borchardt konczy krétka refleksja z an-
gielskiego cmentarza: ,,Byl pan najbardziej precyzyjnym in-
strumentem, jaki dzialat niezawodnie podczas sztormu, mgly
i $niezycy (...) Jednakze nie wydaje mi si¢ to tak wazne wobec
faktu, ze byl Pan niezawodny w zwyktym, codziennym dniu
na morzu (...) nigdy nie zadrasnal godnosci osobistej ludzi

(...).7

Kapitan Stankiewicz osiggnal mistrzostwo w sztuce nawigacj.
Korpus Morski w Petersburgu, znakomite rezultaty w nauce,

niemal brawurowe pokazy niezwyktych umiejetno$ci— do-
wodzgce znakomitego wyksztatcenia, kunsztu i zdolnosci, to
bardzo istotne cechy. Jego umiejetnosci wielokrotnie ratowa-
ty transatlantyki z powaznych niebezpieczenstw. Sprawito to,
ze przez swoich uczniéw byl podziwiany i do dzi§ wspomina
sie jego dokonania.

Jednak, jak pokazuje przytoczony fragment, wazniejsze dla
uczniéw bylo co innego — kultura osobista, szacunek wo-
bec otoczenia, dbato$¢ o staranno$¢ w pracy i w zachowaniu,
chlodna uprzejmosc¢.

Borchardt pisze, ze chcialtby ,,podziekowa¢, za drobiazgowa
wnikliwo$¢ dotyczaca naszych wiadomosci, za zmuszanie
do szybkiego przyswajania kazdej nowosci”, jednoznacz-
nie wskazujac, Ze z perspektywy czasu zrozumial, iz dobry
nauczyciel musi by¢ wymagajacy i skrupulatnie sprawdzaé
wiedze swoich uczniéow. Powiedzonkiem kapitana, ktore na-
bralo cech legendarnych, byto ,,znaczy, porzadnie”, dodawane
z upodobaniem do wielu rozkazow. Niestety, jak to zwykle
bywa, ,Znaczy kapitan”, byt przez wielu uwazany za zbyt
surowego lub przykrego. Jednak podziwiani za swoje umie-
jetnosci wychowankowie kapitana potwierdzajg wlasciwos¢
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drogi, ktora obrat.

Wiele padlo tu cech borchardtowskiego nauczyciela-mi-
strza, ktore te droge wyznaczyly: wierno$¢ idealom, statos¢
moralna, odpowiedzialnos$¢, obowiazkowos¢, odwaga, opa-
nowanie, szacunek wobec otoczenia, szczeros¢, starannosc,
kultura osobista, kunszt, wyksztalcenie, zdolno$ci — po cze-
$ci powielajgc archetypiczne wzorce, ale tez twdrczo je rozwi-
jajac o indywidualne walory charakteru.

Na zakonczenie pozostawi¢ Czytelnikéw z dwoma cytatami.
W pierwszym uczen opowiada o swoim mistrzu, w drugim z
kolei — mistrz o swoim nauczycielu.

»Stale zmienial si¢ i doskonalit (...) ZNACZY KAPITAN
nie rodzi sie, lecz tworzy latami z romantyzmu, sily woli i
wiedzy.”

»,O nim [o swoim mistrzu] wlasnie napisal [kpt. M.
Stankiewicz] w swoim pamietniku:

Imponowal nam niezwykle swoim zréwnowazonym spoko-
jem i chlodng uprzejmoscia”

Uswiadamiaja one, ze nauka to kontakt z odwieczng, ale
wciagz zywa i odkrywang materig wiedzy, ktérej depozytem

jest zawsze Czlowiek. Czlowiek, ktory staje si¢ dla swojego
ucznia wzorem do na$ladowania. W ten sposéb wprowadza
go w tajniki dyscypliny nauki, ktére poznat dzieki poprzed-
niemu pokoleniu. My tez uczestniczymy w tym fancuchu cy-
wilizacyjnego przekazu. By¢ moze za kilkadziesiat lat kto$ z
nas napisze tak o swoim Profesorze ze Staszica...

Zachecam do dyskusji o problemach poruszonych w artyku-
le na profilu Staszic Kuriera na Facebooku i do wyrazania
swojej opinii:

— o tym, ktdre z cech nauczyciela przedstawionych
w powyzszym artykule nadal sg cenione, a ktore sa kwestia
przesztosci i nie pasujg juz do naszych czasow;

— czy uwazasz, ze nauczyciele powinni by¢ wzorca-
mi osobowymi, ktére nalezy nasladowad, czy tez wylacznie
przekazywac wiedze i umiejetnosci, a wychowanie pozosta-
wi¢ spoteczenstwu.

Najciekawsze uwagi zostang umieszczone w rubryce w na-
stepnym numerze. Redakcja zastrzega sobie prawo do skra-
cania oraz opracowania tekstow zaakceptowanych do druku.

WOQJ Vincent” - spotkanie z twdrcami
Pierwszy w historii kina petnometrazowy film malowany
odrecznie przez artystow, klatka po klatce.

Na naszych oczach ma miejsce przetom w kinematografii.

ReELACJIA AGATY NAWACKIE)

Gasng ostatnie $wiatta. Na ekranie wida¢ diugi ciag spon-
sorow i studiéw filmowych, napisy po-czatkowe stapiajg sie
z tlem ,,Gwiazdzistej nocy”, blyskaja pociagniecia pedzlem
przy kazdej literze nazwiska. Na poczatku kreci sie w gtowie,
bo kazdy kadr jest troche inny, ksztalty sa ptynne, a ko-lory
zmienne. Po kilku minutach oko przyzwyczaja si¢ i mozna w
pelni doceni¢ kunszt wykonania kazdego elementu obrazu.
A jest co podziwiac.

Spotkanie z twoércami ma miejsce na w poniedziatek w sie-
dzibie ,,Gazety Wyborczej”. Pomimo po-czatku tygodnia ro-
boczego pojawia sie tyle osob, ze trzeba dostawiaé krzesta.
Prowadzg Michat Noga$ i Ewa Wieczorek, redaktor naczel-
na ,Wysokich Obcaséw”. Stad tyle pytan o zycie prywatne
rezyserow - Doroty Kobieli, profesjonalnej malarki i Hugh
Welchmana, producenta i zdobywcy Oscara za animacje
»Piotrus i wilk” (ponadto absolwenta Philosophy, Politics
and Economy na Oxfordzie i producenta dwéch filméw krot-
kometrazowych dla Monty Pythona).

Opowiadajg o tym, jak pokochali Van Gogha i przestali wi-
dzie¢ w nim tylko wariata z odcietym uchem, zwiedzajac po-
nad 40 muzedw, jak zaskoczyl ich obraz przewrazliwionego,
niebywale oczy-tanego i piekielnie bystrego intelektualisty,
ktéry wylonit sie z jego listow do brata, Theo. Prowadzi-li ze

soba dluga i gteboka rozmowe za posrednictwem kartek pa-
pieru, na ktére brat wysytal Vincen-towi pieniagdze (musiat
go utrzymywac); o ile Vincent w rozmowie twarza w twarz
rzadko impono-wat elokwencja, o tyle w listach zawierat bo-
gactwo przezy¢, skojarzen i rozwazan filozoficznych, ktére
spedzaly mu sen z powiek. W jego korespondencji badacze
naliczyli ponad 800 tytuléw ksig-zek, ktore zostaly przez
niego dokladnie opisane i przeanalizowane. Potrafil pisa¢
trzy wielostroni-cowe listy dziennie, co dzien tez wychodzit
z domu i malowal, nie zwazajac na pogode. Malowac¢ zreszta
zaczal pdzno, bo w wieku 28 lat, praktycznie bez Zadnego
profesjonalnego, technicznego przygotowania; przez 8 lat
pozostale do $mierci stworzyl blisko 800 obrazéw. Za zycia
sprzedat tyl-ko jeden.

Tytut filmu wzial sie od formutki do podpisywania listow; w
oryginale brzmi ,,Loving Vincent”. Przy tak ogromnej kore-
spondencji malarz nie mdgl nie zaprzyjaznic si¢ z lokalnym
listonoszem, ktd-rego kilkukrotnie portretowal. Ta relacja
i tajemnicze okoliczno$ci $mierci artysty zainspirowaty re-
-zyserski duet do opowiedzenia historii ostatnich dni Van
Gogha z perspektywy syna listonosza. Otrzymawszy zaadre-
sowany do Theo list, ktéry malarz napisat tuz przed $miercia,
mlodzieniec wy-rusza na poszukiwania adresata. Na poczat-
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ku traktuje swoje zadanie lekcewazgco, w miare pozna-wa-
nia wielu wersji historii Vincenta angazuje si¢ coraz bardziej,
a jego celem przestaje by¢ tylko doreczenie przesytki: pragnie
pozna¢ prawdziwe okolicznosci $mierci artysty. Co moze wy-
dawac sie nietypowe, fabuta wpisuje sie¢ w schemat krymina-
tu. Dzieki temu tworcy chcieli zachowaé dyna-mizm calosci
i odda¢ niejednoznacznos$¢ postaci Van Gogha w wypowie-
dziach postronnych, spor-tretowanych przez niego oséb. W
filmie to one kreslg jego wizerunek.

Dorota przyszta do Hugh z pomystem na film krétkome-
trazowy w calosci malowany recznie. Przy-niosta kilkumi-
nutowg wersje demonstracyjna, namalowang przez siebie,
ktéra postawila podwaliny pod , Twojego Vincenta”. Hugh
moéwil, Ze ,,to bylo cos kompletnie innego od tego, co kiedy-
kolwiek wczesniej widziatem. Wiedzialem, ze muszg si¢ za to
zabra¢”. Podobne podejscie mieli tez malarze bioracy udziat
w castingach: na pytanie o powdd zgloszenia w wiekszosci
odpowiadali, Ze nie moga zaprzepasci¢ takiej szansy. Ekipa
rzeczywiscie postrzegala swoj udzial w tworzeniu obrazu ja-
ko za-pisanie si¢ na kartach historii kinematografii, co bylo
niezwykle motywujace. Z pieciu tysiecy kan-dydatow wybra-
no 125 malarzy, ktorzy pracowali przez kilka lat w jednym z
trzech studiow w Pol-sce i Grecji. Kilkanascioro zjawilo sie
na spotkaniu, dwoje wypowiadalo si¢ o swojej pracy, kolej-
-nych kilku na zywo malowalo obraz-niespodzianke dla
Doroty i Hugh: malowany w stylu Van Gogha obraz inspiro-
wany ich wspolnym zdjeciem.

Na spotkaniu nie zabraklo réwniez aktoréw, ktorzy uzyczyli
glosu postaciom w polskiej wersji jezy-kowej (w wersji orygi-
nalnej jako doktora Gachet ustysze¢ mozemy Jeroma Flynna,
znanego z roli Bronna w ,,Grze o tron”). Jerzy Stuhr podkla-
dat glos pod starego listonosza, a Robert Gulaczyk odegrat
Vincenta, réwniez w wersji anglojezycznej. W stosunku do

WO wysokie obesy !q“ b«'

Vincent - film i czlowiek w liczbach

95 minut

125 malarzy

8-12 godzin pracy dziennie

3 studia

65 000 klatek

80 lat pracy dla jednego artysty

’ 94 obrazy Van Gogha w roli
. i inspiracji

8 lat malowania przez Van Gogha
800 wykonanych obrazéw

37 lat w chwili $mierci

niego stowo ,uzyczyt
glosu” byloby niewskazane, gdyz aktorzy naprawde odgry-
wali kazdg sceng, ucharakteryzowani i posréd scenografii
wzorowanej na obrazach lub przed green screenem. Pozniej
malarze zamieniali ich na-grania na obrazy w kilku krokach:
zaczynali od zamazania linii i podbicia koloru, p6zniej do-
piero zaczynali zabawe ze strukturg formy i wlasciwym ma-
larstwem. Gulaczyk wyslal twércom swoje zgloszenie wraz
ze zdjeciem; Dorota juz wtedy czula, Ze bedzie pasowal do
roli. ,Zobaczylam w nim podobienstwo do Vincenta, nawet
nie tyle fizyczne, ale jakby majgce swoje Zrédto w sposobie
zachowania, melancholii i wycofaniu.” Najlepiej to fizyczne-
-nie fizyczne pokrewienstwo wida¢, kiedy Robert staje sie
Van Goghiem z autoportretu; najwazniejszy jest wtedy jego
wyraz oczu. Je-rzy Stuhr wyznal, ze bal sie swojej roli, bo
pomimo do$wiadczenia w filmach animowanych trudno mu
byto dopasowac si¢ do wymagan roli listonosza. ,Obraz ca-
ty czas migal, a przy podkladaniu glosu najwazniejsza jest
synchronizacja; musiatem si¢ przyzwyczaié, ale na poczatku
bylo ciezko. Musialem moéwi¢ mocno obnizonym gtosem.”

Pod koniec spotkania prowadzacy zaprosili pracujacych ma-
larzy na scene, aby zaprezentowaé $wie-zo powstaly obraz
upamietniajacy premiere. Rozlegly sie brawa, nie byto czasu
na zadanie pytan. Artysci zaczeli sie pakowaé, kamery zga-
sty, producenci zmieszali si¢ z ttumem, ktory powoli sunat
do wyjscia. Caly wieczor na przemyslenie ich filmu, cata noc
na przywolanie w pamieci dostownie malarskich uje¢. Czy
co$ bym zmienifa w tym filmie? Moze troche skomplikowa-
tabym fabule. Taki jest , Tw6j Vincent”, i taki zdaje si¢ by¢
tez prawdziwy Vincent - ulotny, zapadajacy w pamieé, nie-
-powtarzalny i przefomowy. Ale to tylko moja opinia. Dzieto,
ktére nie tylko warto, ale trzeba zoba-czy¢.
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Jak sie wkreci¢ w alternatywe?

Muzyczng, nie matematyczna

TEKST: MICHAL RUTKOWSKI

Popularne jest przekonanie, Ze muzyka alternatywna zare-
zerwowana jest dla outsideréw i hipsteréw, ktorzy rzekomo
stuchaja jej jedynie po to, by wyrdzni¢ sie z tlumu i tym-
czasowo wzmocnic¢ swoje stabe ego. Przeswiadczenie to jest
oczywiscie btedne i nie ma w sobie ani krzty prawdy. Muzyki
alternatywnej najczesciej stuchaja ludzie, ktérzy po prostu
wiecej wymagaja od muzyki jako formy sztuki. Muzyke alter-
natywna ci¢zko jest jednak opisywa¢ jako monolityczng ca-
to$¢; owszem, jest ona gatunkiem samym w sobie, ale w tym
przypadku wazniejsze sa tak zwane podgatunki.

Najpopularniejszym podgatunkiem muzyki alternatywnej
jest Indie Rock (Indie to skrot od angielskiego stowa ,,inde-
pendent” czyli ,niezalezny”, ktére w tym przypadku oznacza
fakt, ze muzycy zwigzani s3 matymi i niezaleznymi wytwor-
niami ptytowymi co pozwala im na o wiele wigkszg wolnoé¢
ekspresji.) oraz jego modyfikacje (Post Rock, Indie Folk,
Shoegaze). Podréz po $wiecie muzyki alternatywnej najlepiej
zacza¢ wlasnie od wyzej wspomnianego rocka niezaleznego,

ISKRA
Daj sie zapali¢

TEkST: PAWEL URNBANISKI

Inspirujace Staszicowe Koto Robotyki i Automatyki potrafi za-
interesowa¢. Mamy naprawde duzo do zaoferowania: zajecia na
wydziale elektroniki Politechniki Warszawskiej, duzo sprzetu,
kursy prowadzone przez naszych cztonkow.

Atmosfera jest dos¢ specyficzna - to nie jest kolejne koto z
gatunku: teoria, zadanka, teoria i troszke praktyki od $wie-
ta. ISKRA to przede wszystkim praktyka i mndstwo dobrej
zabawy. Mozna spedzi¢ tu milo czas, porozmawia¢ z innymi
fascynatami robotyki, zainspirowac si¢ czyim$ projektem, czy
znalez¢ kogos do zespotu. Dowodem na skutecznos¢ takiego
podejscia do nauki sg sukcesy kota w konkursach krajowych i
miedzynarodowych od momentu jego powstania. Jesli boicie
sie, ze mozecie mie¢ za malo wiedzy i doswiadczenia, zeby do-
taczy¢ do naszego kola - uspokajamy, nawet jesli nigdy nie mie-
liscie stycznosci z elektronika, czy robotyka odnajdziecie si¢ w
ISKRZE. Przekonali$my Was?

Zapraszamy na spotkania w piatki w sali 214 o godzinie 15:00.
Do kota moze dolaczy¢ kazdy, bez zadnych formalnosci.

Do zobaczenia!

poniewaz jest w miare przystepny dla niedoswiadczonego
stuchacza oraz jest swoistym ,mostem” do innych, bardziej
zlozonych podgatunkow muzyki alternatywnej. Innymi sto-
wy, im lepiej jesteSmy obeznani w rocku niezaleznym tym
tatwiej nam rozwija¢ si¢ muzycznie — wiemy juz mniej wie-
cej co w muzyce lubimy, a czego nie. Kazdy gatunek muzyki
posiada swoje albumy typu ,entry-level”, czyli takie, ktérych
powinni$my przestucha¢ jezeli chcemy pozna¢ jakis gatunek
przynajmniej czesciowo. W przypadku rocka niezaleznego
takimi albumami sg:

Radiohead - OK Computer

Arcade Fire - Funeral

Pixies — Doolittle

The Flaming Lips — The Soft Bulletin

Neutral Milk Hotel - In The Aeroplane Over The Sea

LOVING CUP

What do you see? Two people looking at each other or a fancy vase?

[luzja numeru
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Mozna mowic

czyli kilka stow o protescie medykow

TEKST: ANNA GRYMULA

B

Zdjcie z Warszawy, jeszcze z parteru. Od Bedgc Modym Lekarzem z facebooka. Polecam zajrzed!

Tekst jest wariacjg na temat reportazu ,,To nie kemping,
opublikowanego na platformie A propos (a-propos.waw.pl)
tej samej autorki

Zdaje sie, ze w dniu wydanie tego numeru zaczyna sie piaty
tydzien. Mijatby szésty; w zamysle nuymer ten miat ukazac
sig 31 X, a sktgdany byt 29 X - wtedy glodéwka jeszcze trwata.
Mnie ten czas minat szybko, bo szkola, bo nauka, bo jaki$
wyjazd, inne obowigzki. Ale sg miejsca, gdzie czas plynie
wolniej. Nie nalezy do nich korytarz Dziecigcego Szpitala
Klinicznego, tego WUMowskie szpitala na Banacha, przy
Zwirki i Wigury, no, tego szpitala — okienko do rejestracji,
szatnia, windy, Izba Przyje¢ za $ciana: ruch jak w mrowisku.

Medycy zeszli do podziemia. Od tygodnia sg na poziomie
-1, obok stotéwki. Prowadza protest glodowy. Jest spokojnie.
Nadzieja jest juz cichsza i duzo bardziej heroiczna, niz gdy
bytam u nich po raz pierwszy (kilka tygodni temu). Ale pa-
cjenci przychodzg ciagle. Méwig, Ze to ma sens. Profesorowie,
aktorzy, sanitariuszka z Powstania Warszawskiego, niefor-
malny klub motocyklistow. Dzieci z rodzicami, studenci,
spacerowicze, pracownicy, emeryci, licealisci. Wszyscy jeste-
$my pacjentami.

Zaczeto Porozumienie Rezydentéw OZZL, ale po dwdch ty-
godniach calo$¢ przeksztalcita si¢ w Protest Porozumienia

Zawodow Medycznych. Glodéwka to ta najbardziej widoczna
i stata czes¢. Manifestacje: 13 i 14 pazdziernika odbyty sie w
dwudziestu kilku miastach, teraz tez 24 i 25, i 29 pazdzierni-
ka. Gtod krwi: 2 pazdziernika lekarze masowo oddali krew.
Rozmowy i negocjacje: od dwoch tygodni nic si¢ nie zadzia-
to. Media: sprébuj dojs¢ prawdy cztowieku. Projekt ustawy:
trwa zbieranie podpiséw pod projektem ustawy.

Gléwnym postulatem jest zwiekszenia naktadéw na ochro-
ne zdrowia do poziomu wymaganego przez minimum ludz-
kiej przyzwoitosci. (6,8% PKB z budzetu panstwa). I zmiana
systemu, tak konieczna zmiana systemu finansowania, zbyt
scentralizowanego i odrealnionego. Poza tym: likwidacja
kolejek, zwigkszenie ilosci personelu medycznego, likwida-
cja biurokracji, poprawa warunkéw placy i pracy w ochronie
zdrowia. Bo jest Zle.

Mozna moéwi¢, ze rezydentura to takie praktyki sa. (I oni po-
winni by¢ wdzieczni, ze im w ogoéle za to placg, a nie pod-
wyzek zada¢!) Ale oni, nawet po kilku dniach gltoddwki,
opowiadaja, cierpliwie ttumaczg, z zaskakujaco duzg jak na
(tak zwanych) praktykantéw: o biurokracji, ktorej czasem
trzeba po$wigci¢ ponad potowe czasu spedzanego w szpitalu.
O pacjentach, takich, réznych. Dyskusja o pacjentach, ktorag
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zaslyszatam, o lekach, a ja u goscia
z (tacinsko brzmigca nazwa, ktorej
za Chiny nie pamietam) dalem (na-
zwa leku), ale nie zadziatato, bo, i ich
kilkoro tak rozmawialo o praktyce, }
dosy¢ profesjonalnie brzmieli. O dy-
zurach. O tym, ze czasem kierowcow
karetek trzeba zmusza¢, zeby pacjen- |
ta zabrali, bo kierowcy wiedzg, ze ten g
pacjent moze umrze¢ w transporcie, [ 5
ale lekarze wiedzg, ze w tym szpitalu,
tak jak w dwdch sasiednich nie ma
wolnych 16zek. (Rezydentura to czas
pracy, kiedy, po 6 latach studiach
i ponadrocznym stazu, lekarz robi
specjalizacje. Zakres obowigzkow
ma taki sam jak lekarz specjalista.)

Mozna méwic, ze 2400 na reke to nie
jest glodowa pensja. Mozna si¢ zywic¢
ziemniakami z kaszg. Wynajmij za
to mieszkanie w Warszawie (uzyska-
nie zdolnosci kredytowej to marzenie $cietej gtowy), zaptaé
za kursy i ksigzki. Wychowaj dziecko. Zapewnij byt sobie i
rodzinie. Powodzenia. (Pensja rezydenta zostata ustalona w
2009 roku na 2200-2800, przecietnie 2500 zlotych, na reke.
Jest ptacona przez ministerstwo. Lekarz za wszelkie kursy i
publikacje naukowe (tj. ksigzki i czasopisma) placi z wlasnej
kieszeni.)

Mozna mowié, ze jak uczciwie pogloduja to schudna.
Zdarzato mi si¢ posci¢ i wiem, czym jest oslabienie z braku
pozywienia. Zdarzalo mi si¢ nie je$¢ i mam wyobrazenie tego,
co to znaczy by¢ gtodnym. Ale rozmawialam z ludzmi glodu-
jacymi ponad tydzien i nie wygladali, i nie brzmieli jak ludzie
na diecie. To nie jest protest korzystny dla zdrowia medykow.
(Protest glodowy prowadzony jest obecnie w Warszawie,
Krakowie, Szczecinie, Lesznie, Lodzi, Wroctawiu. Gloduja
lekarze, ratownic medyczni, diagnoéci laboratoryjni, tech-
nicy radiologii, stomatolodzy, pielegniarki, potozne, pewnie
jeszcze inni, nawet pacjentka-emerytka. Nie, nikt nie gloduje
od 28 dni. Ale zareczam wam, ze to co robig, nie jest mile i
przyjemne.)

Mozna méwié: NIECH JADA. Mozna przy okazji modli¢ sie
o dobre zdrowie, bo lekarzy juz brakuje i ja nie wiem, skad
sie bedg brali kolejni. Nawet perspektywa tego, co potem, nie
kusi na tyle, by zostaé: po pieciu latach poznawania realiow
od najczarniejszej strony, od nocnych dyzurow czestych tak
jak braki kadrowe sg geste, po opanowaniu umiejetnosci
przysypiania na stojaco nawet na dwie minuty trzydziesci
sekund, po przepracowaniu kilkuset godzin w miesigcu po
raz pierwszy, drugi i sze§¢dziesigty — zmeczenie i zniechece-
nie bierze gore. (Skandynawia czeka. Do Wielkiej Brytanii
znajg juz jezyk, podobnie do Niemiec, Austrii. Europa zapra-
sza, inne kontynenty tez. OdpowiedZ medykéw jest jedna:
Chcemy leczy¢ w Polsce. Calkiem niezle si¢ to skanduje.)

Mozna mowic o egzotycznych wakacjach w dalekich krajach.
A potem zwalnia¢ z TVP czlowieka, ktdry robigc ten mate-
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Manifestacja bodaj w Szczecinie. Zdjecie z portalu Gazety Wyborcze;j.

rial nie zauwazyl, ze jeszcze kilka miesigcy temu zdjecie z eg-
zotycznych wakacji bylto zdjeciem z misji medycznej. Mozna
mowic, ze zadaja podwyzek tylko dla siebie, ze to rozkapry-
szone dzieci bogatych profesordw, ze przeciez kazdy zaczyna
od takiej pensji. Mozna nawet stwierdzi¢, Ze ten protest nie
ma nic wspélnego ze stuzbg zdrowia.

Wszystko mozna, jak si¢ mowi o protescie i twarzach pro-
testu, i o jakich§ tam odrealnionych lekarzach rezyden-
tach. Zastanawiam sie, czy mozna tak méwi¢ o Michale,
‘Konradzie, Janku, Kasi, Julii i tylu, tylu innych ludziach:
twarzach, imionach, historiach.

W poniedziatek rano protest zmianit forme. 30 pazdzienika
glodowki zakoriczono, a zawezwano do masowego wypowia-
dania klauzuli opt-out. Na etacie lekarz nie moze pracowac
wigcej niz 48 godzin tygodniowo. Jezeli podpisze klauzulg opt-
-out, zgadza sig, by ta norma go nie dotyczyla. Moze wtedy
braé wigcej dyzurow i zapetniac luki.

Zawezwano tez do ograniczenia sig do pracy w jednym miej-
scuy, w jak najmniejszej ilosci miejsc. Zeby pokazad braki.

Mozna moéwi¢, ze lekarz to zawod z powotania, ze powinni
pracowaé dla idei. Idea rodziny nie nakarmisz. Pamietacie
Mickiewicza? I kazdego innego ideowca, o ktoérych wam po-
lonisci moéwili? Doktora Judyma, ktéry dla idei pracowal.
Przyznajcie si¢, komu z was Judym imponuje?

Wszystkie rzeczy, ktore ,mozna mowic¢” zostaly powiedzia-
ne. W mediach. Przez politykéw. Z grzecznosci nie podaje tu
nazwisk.

Zachecam do dyskusji na fanpejdzu Staszic Kuriera. Wrzuce
tam tez liste linkdéw do ciekawych (IMO) materialéw na te-
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KULTURA TESTOWANA EMPIRYCZNIE

Nie bedg sig bawic w sortowanie. Po prostu was tym obrzuce: -( AG)

Agata Nawacka: Stucham: Pospimonova (chorwacka elek-
tronika), Skinny Puppy - Remission, VIVIsectVI, Cleanse
Fold Manipulate (kanadyjski industrial), Shamos You2h
(litewski debiut industrialowy), Bill Holt - Dreamies, ogla-
dam: Twdj Vincent, Pluton, Przyjazn czy kochanie, Crazy
Heart, koncert: Sisters of Mercy, czytam: Rublowka - Walerij
Paniuszkin, Sztuka Wojny - Sun Tzu i Sun Pin, Sztuka powie-
$ci - antologia wywiadéw z ,,The Paris Review”, ,,Opowiesci
i przypowiesci” Franz Kafka, Ponowoczesnoé¢ jako zrédlo
cierpien - Zygmunt Baumann

Eryk Werens: W teatrze wspotczesnym - sztuka ,,Psie serce”
Buthakowa

Anna Grymula: Ptaki $piewaja wKigali - film, Pannyz Wilka
- film i opowiadanie, ,,Biologie” Cambell, Reece - czytam :)
Maz i1 zona - Teatr Polski. Stucham ,Odpowiedzi”
Gintorowskiego.

Michal  Rutkowski: Na czym  bylem: Timber
Timbre (koncert), Bella Cwir (koncert) :3

Coostatnioogladatem: Zissou,BattleRoyale,StrazPrzyboczna
Czego stuchalem: Eureka (Jim O’Rourke), The Tropics
(Masato Minami), Wind’s Poem (Mount Eerie), Nervous

Young Man (Car Seat Headrest)

Michal Motyl: Kino, No, ostatnio Blade Runner 2049,
Muzyka, to The Doors, Cool kids of Death, Simon&Garfunkel,
Eurythmics, The Beatles , Black Keys, Franek Kimono,
Happysad, Smash Mouth, David Bowie i Queen.
Czytam, c6z , ostatnio ekonomie , makro i mikro.

Janek Piskorski: Stucham: Uriah Heep - Demons And
Wizards, King Gizzard and the Lizard Wizard - Sketches of
Brunswick East, The United States of America, Van der Graaf
Generator - Godbluff. Zabieram si¢ za czytanie biografii Syda
Barretta. Ostatnio nie bylem w kinie ;(

Atencyjny wielbtad
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Zdobyczny Pewnie ktos jeszcze

Wydano dzigki uprzejmosci
Dyrekgji Szkoty i Rady Rodzicow.
Naklad: ~120 egzemplarzy

Redakcja nie zwraca materialéw niezamdwionych, jak réwniez zastrzega sobie prawo do opracowywania redakcyjnego
i skracania tekstow oraz zmiany nagléwkow i tytuléw, a takze odmowy publikacji nadestanych materialéw. Dostarczenie
materialéw oznacza akceptacje powyzszych warunkéw, chyba ze autor wyraznie zaznaczy inaczej.
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